
FABRIC REPAIR KIT
Quick and easy fabric repair in the field

Réparation rapide et aisée sur place
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ACCESSOIRES DE TENTE ET ABRI

INSTRUCTIONS:
1. Clean and dry area to be repaired, 
trim loose threads.
2. Join torn edges of material, holding 
over firm, level surface.
3. Apply patch and rub using circular 
motion from center out.
Large tears may require more than 
one patch.
Item may be used immediately.

Note: Patches do not adhere to 
silicone coatings. Apply to inner side 
of MSR® Wings and rainflys, will work 
similarly with most other rain fly  
and tarp fabric.

PLACE TOP OF BAG HERE

Fabric Repair Kit
• Quick: Self-adhesive 

patches create permanent, 
trip-saving field repairs. 

• Effective: Works on coat-
ed and uncoated nylon, 
polyester, and mesh.

INCLUDES:  
4 universal clear fabric patches 
2 no-see-um mesh patches

Kit de réparation  
de tissus
• Rapide : des rustines 

auto-adhésives créent des 
réparations permanentes 
sur place, et sauvent votre 
excursion. 

• Efficace : fonctionne sur du 
nylon, du polyester et des 
mailles sans revêtement.

COMPREND :  
4 rustines en tissu transparentes 
universelles 
2 rustines en mailles invisibles

Zeltstoff-Reparaturkit
• Schnell: Selbstklebende 

Flicken für dauerhafte 
Reparaturen unterwegs, 
die jede Reise retten. 

• Effektiv: Für beschichtetes 
und unbeschichtetes 
Nylon, Polyester und 
Netzstoff.

INHALT:  
4 transparente Universalflicken

 2 Netzflicken für Moskitonetze

INSTRUCTIONS :
1. Nettoyez et séchez la surface à 
réparer, coupez les effilochements.
2. Joignez les bords du tissu, en les 
tenant sur une surface ferme et à 
niveau.
3. Appliquez la rustine et frottez en 
mouvement circulaire, du centre vers 
l’extérieur.
Les déchirements de grande taille 
peuvent nécessiter plus d’une rustine.
L’article peut être utilisé 
immédiatement.

Remarque : les rustines n’adhèrent 
pas sur les revêtements enduits de 
silicone. Lorsqu’elles sont appliquées 
sur le côté intérieur des double-toits 
et des abris Wings MSR®, elles 
fonctionnent immédiatement avec la 
plupart des autres tissus de double-
toits et de bâches.

ANWEISUNGEN:
1. Zu reparierenden Bereich reinigen 
und trocknen. Lose Fäden abschneiden.
2. Beide Seiten des aufgerissenen 
Materials auf einer festen, ebenen 
Oberfläche zusammenführen.
3. Flicken aufbringen und kreisförmig 
von der Mitte nach außen reiben.
Für größere Risse ist evtl. mehr als ein 
Flicken erforderlich.
Die reparierte Ausrüstung ist sofort 
einsatzbereit.

Hinweis: Flicken haften nicht auf 
silikonbeschichteten Oberflächen. 
Bei MSR® Wing Planenzelten und 
Überzelten auf der Innenseite 
anbringen. Mit den meisten anderen 
Überzelt- und Zeltplanenstoffen 
ähnlich verwendbar.

Fabric Repair Kit SKU#06601

ART# 80-785 | 04/2011

TAPE

DIE: FabricRepairKit 710009 

80-785_Fabric Repair Kit.indd   1 5/2/11   2:30 PM


